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FRONT TAMIYA C.F R UNIT
{NOT INCLUDED)

TREQUIRES A TAMIVA 110 SCALE R/C F1 POLYCARBONATE BODY PARTS SET
[T} AND A Ni-Cd 7.2V RACING PACK BATTERY (AALABLE SEPARATELY) "RECOMMEND PR
— TAMIYA ELECTRONIC SPEED CONTROL & RADIO UNIT (AVRILABLE SEPARATELY)
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TAMIYA

RADID CONTROL UNIT

Tamiya Adspec 2 channel RIC unit for 1110,
112 scale RIC models s suggested for this
model, The ampliker bocsied speed conlrol
and receiver ara combinead in the CP.A unit,
allowing easy installation. Cihar 2 channed RIC
units usang an alecironic spesd control can
also be used (Mocs! was nat designed fora 2
sarvo instadation).

RC-EINHEITEN

Dis Tamiya Adspec 2 Kanal F/C Einheit isf fir
1110 und 1112 Funkmodedle geegnet und wird
auch filr diesss Modell empfohlen. Der Fahrtre-
giar mit Machverstarkas und Empfanger sind in
der C.P.A Einhent kambinier und ermiglichen
leichten Einbau. Andarse 2-Hanal-Einheian mi
alakimonissher Geschwindighedskoninoia kin-
nen ebenfalls werwendel werden [Das Modall
WEr nichl fir den Einbau von 2 Servos
antworfan worden}

RADICCOMMANDE

La radiocommands 2 eanaux ADSPEC congue
pour les modéles RIC dlectriques au 17107 et
au 1/12° est vivemenl consaillée pour ce
maddbe. La wariabour of b rdcoplour sonl com-
pris dans un mame bofiier: Funite C.RA. ce
qui parmet una installation et un Bccés plus
aisés, D'autres ramommmandes 2 :anau:
COMPrenant un variabeur peuven
apalemant étre utilisses (Ca modale n'a paa
&1 concu pour Fulilisation de 2 sarvos)

WHEN USING THE ADSPEC RIC SYSTEM
BEI VERWENDUNG DES' ADSPEC RC
SYSTEMS

EN UTILISANT L'ENSEMBLE ADSPEC

Battarian iir Sander
Battarigs pour I'émesteur

WHEN USING STANDARD 2 CHAN. R/C

UNIT PLUS ELECTRONIC SPEED CONTROL
BEl VERWENDUNG EINER NMORMALEN 2-
KAMAL RC EINHEIT UND EINES ELEKTROMI-
SCHEN FAHRTREGLERS

EN UTILISANT UN EMSEMELE A 2 VOIES
STANDARD, PLUS UM VARIATEUR DE
VITESSE ELECTRBNIDIJE

Bnﬁn-ms form.nsmllwr \'\‘,.._
Batterien fir Sender

Batinties pour I'dmattaur

”
_— o
Batarigs for transmiter %’*m‘z"* A

SUITABLE SERVO SIZE
GROSSE DER SERVOS
DIMENSIONS MAY, DES SERVOS

FEmm — A mm-

POWER SOURCE

 This kil is designed fo wse a Tamiya NHCd
7.2V Rpcing Pack. Purchase it separately at
your hoblby sepply house. Never dismantle or
modity battery or charger. Charge balteries se-
cording 1o manual.

STROMOQUELLE

+ Flr digsan Bausatz benttigt man das Tamiya
Ni-Cd 7, 2% Racing Pack, das gesondart anga-
balen wird. Mie einen Akku oder ein Ledegarar
umbacen oder abdndern. Den Akku der Arwei-
sung nach euftadean.

BATTERIE DE PROPULSION

dLe molewr g dquipe ce modble peut dra
alimentd par une batterie Tambya Ni-Cd 7,00
Racing. L'acheter séparément. he jamas’ pes
démonter ou transformer la. batterie ou e
chargeur. Charger la batlerie selon les
indicationes du menuwal,

Tamiya MG .

TAVATO0mAN K i
Racing Pack R
SCRC

TAMIYA Ni-Cd BATTERIES

The opsianal Tamiya Ni-Cd batteries can ba

racharged mora than 500 tmes weder normal

operalion. For maxdmum performance, s

anly Tamiys Ni-Cd batteries.

TAMIYA Ni-Cd AKKL

Dig Tamiya Mi-Cd Akkus kGnnen Obar S00mMal

geladen werden. Lim Hichstelstungen zu erned-

chen, nur Tamiya NCd Akkus versenden,

BATTERIES MNi-Cd TAMIYA

Les accus Mi-Cd Tamiya peuvent étre

rechargds plus de 500 fois! Pour obtenir de

hﬂﬁﬂl:ljﬂﬁ performances, n'ulifsez que des accus
i

INCLUDED WITH KIT
WERKZEUG IM KASTEN
QUTILS FOURNIS DANS LE KIT

Ball DiH Grasse Baowx wranch
Fam 10r Kugeidimarantial Stacksshid
Graizse pour diffdrantiel 4 bilks Gl 4 libe

_'i'__.;‘ JJ\:‘

§
!

TOOLS REQUIRED
BENOTIGTE WERKZEUGE
OUTILS NECESSAIRES

= Screwdriver (lange)
+ Behraubenzaber {gal)

Toumevis + (grand) -E g
— }
c—:".‘--—

+ Serawdriver (medum)
+ Senraubarizienee (rite)

Tournavis + (moyan] -E
i e ——

Side outler
Fwickzangn
Pinces coupaniss

Twiazens
Finzatia
Pricalies

e

Maodeling knifa
Madelliesmassar
Couteau de madsiste

# File and cellaphana fapa will ales assst i con-
siruction.

# Feda und Tesallm sind baim Bau sabe hilfraich.
W Dp= fimes et du ruban adhés! serom dpalément
(tiles durant |& mantage,

Tivath Mul driver

T Steckschifzsal

Toaurme-erou Fmm
m.—

5.5mm MNul drivar
S.a9mm Steckschi(lsssl

Tourna-Acrou 5.5mm
— =

?EMPDSITIQN OF THE ADSPEC R/C 8YS5-
|

The Adspec 2 channel R/C system congsts of
a trensmitter, C.P.R. unit and stearing ssno,

1. Trensmitter: Sarves as control box, Steering
wiaal and throtthe trigges movaments ara
transformed into radio signals which arg
transmitted through the antenng.

2 GFPR. unit; The amplifier boosted speed
conirol {8 combined with the receder in this
unit and obtains ite power rom the model’s
funning battery, Some RIC units on the mar-
ket hawve separate units for the ebectronic
spaad confrol and rocener,

3. Steering senvo: Tranglorms signals roceved
from the recener into mechanical move-
mants

ZIUSAMMEMSETIUNG DES ADSPEC AC
SYSTEMS

Die Adspec 2-Hanal ARG Einhait besieht aus
einam Sendar, C.F.R-Einheit und Lankseno.

1. Sender: Duant als KontrolBax, Lenkoad- und
Hobal-Bawegungen wenden In Funk-Slgnale
umgetaeml, dia durch dia Antanna (berrag-
en werden,

2 C.P RA-Einhsit: Dar mit Varsifrker arboiion-
de Fahrireger ist mit dam Empiénger in die-
ser Einhait kombinien und erhalt den Strom
wom Akku. Einige RC Einheten, die am
Mitrkt arhdltlich sind, haben getrannte Eln-
heiten N den elkkironischen Fahriregler
und Emgplénger,

3. Lenkar-Seqvo: Formt dia Signale des Emp-
fangers in mechanische Bewegung um:

COMPOSITION DE L'ENSEMBLE ADSPEC
L'angamble ADSPEC consiste an un @mattaur,
une unite PR, et un servo da direction.

10 L'émattaur: |l sert & conbedles o wihicule,
Les mouvernems du volant et de la gachetia
sont transformés en signaux qui sond
transmis par |'antenne.

2 Unitg CF A.: je variateur de wiesse el 8 |

récapleur sont contenus dans catia unitéd et
sont akmeantés par |'accu da propulsion,

A, Benvo de direction: il transfonme les signaux
gleciriquas an mouvanents mechniqueas,

|

3
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B3RP neT
AT Ew,
Read before assembly..

_ Lisez avant I'assemblage.

HHEETICASHCHEERESEIT
FLAT. ERDENREILATTF AL,
*Slucy the instructions thoroughly be-
fora assombdy,

*Vor Baubaginn die Bauanleitung
genay durchlesan.

wAzzimilez les insruclions parfaiiemant
avant I'assemblage.

e r—bEmIafrSisTudansHy
EUZET,

*Cul off carchully using @ cutting hosl

*Mit dnm Massar Taila sorglalng abschned-
en

¥Découper scigneusement a l'aide d'un
coufisay de modidisia,

| *ERLERERNLTEEF -7 A =i
ASCATIZRE-DIFZT,
*Hemave white lining and apply bo whes,
w0as weilla Folie antlemen wnd an des
Fedge anbringen,
ArFptire e fim blane 810 coler sur la oo

2 *EEF—TEREND A E, ST L
B s ST RE S YT S
# Pl and fald back transgarent bning as
shown.
*Dig Transparent Folie abmaban urd wig
abgrbildat aufklaben.
W Sgubever 1 repher e film ranspaman,

4 kAArERSDEA W LI
b=, IR AT,
#Fold Iransparent film inta canter of the
W L,
*Vor demn Insiafieran des Agiens dis
Folie auf der Frelge anaringen
# Tirer In fikw vars I canire de 13 @nia

4, *FA—AEEL A BRI (LD L

Foaariat.

Flarafully ramove film while wming botn
ting and whael.

T Zargiallig die Folie antlenan, wobai Rei.
fon und Feijen padrehl werden.

F*Fetinar k& film avas goin en lournon
praw &l jante.

B adA—LEF P ORMOES I20ET

S BESHEET.

! the tire moves out of position whils
remaving lining, caralully raise tire and
recsaal immedialety.

*iWenn des Aailen von der Felge abe
weichl, sorglaltg lesen und noch @i
rimal aulziehan.

Ww5i ke poeu n'est pas hion postionnd
loraque be flm est ankead, soulevar la
priew # e replacor mmadiatament

MAGE R

BoOFy P REATTEFATY. Rl rES
TRUSLBRZ TERAT2, 24, 2E2hyr
DEFEROHFESTTHRE. BERAOFL ERE
T,

BIACERACEFHEELTFAV, #EF47,
Swnl—REODWCLEYs, BRCEBLTTFA
L% S

PEERCBLL, PETIFHCSfALROERES
FL{RA WFCRaTEL(MBLT 2. &
o ERTEREEMORAIC+SEELTTFAL,
ShELHTREAVCIERTOIIFRBRTTAL,
PEFHEMRS2AS, Eo=LREdda TN
BormMeRRrEioniT,

/\ CAUTION

*Fead caraiully and fully understand Ihe inglructions
bedore commancing assambly.

FWWhen assembling this kit, tools including knives are
usad, Extra care should be laken fo avoid parsanal
injury.

*Read and follow the insiructions supplied with
paints andior cament, | used {not included in ki),
rkeap out of reach of small children. Chikdren muss
ol be allowed 1o Suck any part, or pull vinyl bag over

/\ VORSICHT!

#Bevar Sie mit dem Zusammenbau beginnen,

hmll."b:n Sie alle Anweisungen gelesan und verstandan
iben,

*Beim Zusarnmenbau deses Bausatzes werden

Warkzeuge einachiedlich Masser versendal, Zur Var-

maidung von Veretzungan ist besondere Vorsichl an-

gebrachi,

J'\Wenn Sie Farben und/odes Klaber verwendan (nicht

im Bausatz enthaltan), beachten und befoigan Sie dis

dan bailisgenden Anweisungen.

FrBausatz von kiginen Kindern fernhallen. Yerhitan

Sie, dall Kinder irgendwealiche Bauleils in den Mund

nehmen oder Plaslikidten dber den Kopf ziehen.

/\ PRECAUTION

#Bien fre ot assimiler les nstructions avant da
commeancer 'assemblage.

*L'assemblage de ce kit requiert da 'outillege, en
pariculier dos couteaus da moddlisme, Manior las
outils gvec précaution pour dvibar toule blassure,
rlire @t suivre les instructions  d'utilisation des
peinturas et ou de 1a colle, sl wilisés (non inclug dans
I kith,

*Garder hors de portée des enfanis en bas dga. Me
pas lakssar s anfants meftra en bouche ou sucer les
pigcas, ou pasear un sachat viny sur la die.

the heed.
(A =i (ZRbRA—I) )
Wheal assembly
Rad-Zusammenbal

Azsemblage des roues

I e mmEs—
Droublin-sided tapa {wida)
Doppeidababand (breit)

Adhes doubla face lange]

kEmEVES SR TT,

w Lian wide tape far rear,

# Hreitg Klabesand e hinten wars
wandan.

wUritsar les adhésits largas aux
FOUSS arfdre.

L
FORT A ds
Transparent film
Transparent Fola
Film fransparent

* AR
W Align with outr wheel rim,
*rAm Falgenrang gusrichian
* Alignes avec | e astarisure da 1a janie.

5 TR
ALY

*Hamove,

*Entfeman,

- *Enianver,

o
BEEE
Whna lming
‘Weille Falin
Film blanz

FR>t
Frani

Ve
Avant

*WRTDECH Y TT,

wlisa wide tirg for rear.
“eHraita Ralfan fir hiren ver-

wmnien,
lltliser lss pneus langes &
I"armdra.

Udr (FOwp) F44
Tirm

Raifan

Prinu

e MEEHEIT,
“rFeia and align.
drLbgan und gusrichien.
A Soulever el ligner.
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KRS FLET e ]
SCrew
Schrauba
Wik

InsBwdr -t
Lack rut
Sicherungsmuttar
Ecrou nylsing

S0l - (B

{-Ring (biack)
O-Aing {schwiar)
Jaind fongua {nairk

MIAZE - <8 R+l

Snmp pin [miedium])
Frdpestrt fmittaly
Epingle ménlligue

[reganna)

3]

MALG -3

e | ZemFut oo E R

Tappng scraw
Schneidschraune
Wis laraudauss

F IR TR o e s
Tapping screw
Suhnesdschrauba
Wis targudeuse

Vgt g i,

SP. Nad34—-357 AVEZ T =tk
&03%2 - SOAAT AV Pmnion Gears
OPG3—~64 HP ZF—itEzd otk
R3083 - 53084 H D Stee! Pinion Gears

QP 101103117 ROD4AF—IE 2ok
53101 - 53103 RO 0.4 Pinon Gaars

0F.104 ROO4A—F =1z}
£3104 RO 0.4 Sput Gear (93T, 104T)

OF. 169 Z4—2aFW T bTai—droh
£3169 Formula Car Flax T-Sar

16T
1:3.93
T =
fosim {08
{E{E 18T i‘i}:} 14T
153.5 1:4.5
{jé/:} T {ﬁjﬁ' 13T
123,70 1:4.84

FoHt R

wil-aupplisd

FEFTLIREERLCHRLIWSHFOTEE
E1ERit. CREOTRENETARTLT AL,

TAMIYA

Lo T ) —d)l-5—)
Battery holder
Batteria-Hallar
Suppor! de baterie

12/

MAZ4 —

\-\.

DI MA18 3

MAZ] e

T

T-bar

TFlane MATS 3712==

Fiague arriére

*MAISEEROO—-ERELT
it XEEEE IR ET .

! *Adjisst chassls roll wsng MA1S. For
standard setling. screw 1ip propacts
T rmm from .
. N +*Bal normaefer Einstellung ragen die
A Tri— p——LMEAT Schraubenapiizan 1mm aus dar
HLTHLHETRLCLEY. 3 Murler heraus.
* Couniorsunk hole on the botom, B g e Figlar la roulis tu chissia 4 I'ade de
+* Senkschraubenicch unten, MA15. En répglapge standard,
%*Face fraisés o dassous. I'exirémitd da i vis dépasas |"dcrou
MAILS da 1mm.
(E=F—T0b)
Mator mournt
Matar-Lager
Support-moileur
MATE 3= 12en ca Ci c2
P

MATE 2% 12em
A
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(Furei—Tod)
Upper deck
Oberes Dack
Chissis supbrieur
O o O Q * 2 EEYET MAZ! 2=
“rhdake 2. A
2 Sdtze machan,

wFaire 7 |eux ‘fy

*FMNAIIER
+# Malo placernont.
it nchiige Plazierung achien,

; 1 Ahigtar n sans.
TP fra e s i—— [

MAID Friction damper pole

F i}
Dampar maun

Damplar-Lager
Support o amanisseur

et ER e ST

'l Zentralzapfen des stk
b e,
Axp das disques de fricton Chiasis supdbhias

. AL A T PR T TR
MA'E b L T e
- K ?

Sorew
Sohraude
Wis
TR Ty
MAl4 1% 3mm MR
%2 Sorew :
Schraube v s
Aig e
MAI7 fo .
Sem EO—fi— —MAZ3
Ball connncior
. Fugehapl X
MAILT- 1 Connecieur & rafule BA4 4=
mavh
MAILS Hut
=k Muties
Eceou
Do D) S ()
MAZ e
C-Ring (schrearz)
Jaint ferigue (nair]
I rirr—
MAZ2 U
Bailagechaiba
Roadalle

w AF T ]
Snap pin (smal)
Fecerstift (klein

MAZ3: 2 Eringia maealiigue

|patita)

.@ = Wb
G x Multer

Ecrau

OP 4G F1f—riab—1is
53146 F-1 Carpon Graphite Chassis Plaso

QP 147 F-1f =R Fuei=Fut
§3147 F-1 Carban Graphite Upper Deck
Flm_a

OP18E F-lr—Fod 7 —drbtr—t i —

53168 F-1 Hird Type Carbon Graghite Chis- ; T MATY 3 Sl
sis Plain st e

OP18E F-l FRPT st —fep—foraf
53186 F-1 FAP Uppar Chesss Sat

— MATS §5 38en =
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TAMIYA

MA4: -1
R =R e i=
Whisal siopper
Rad-Hener

hhaspeu

1260 F s — L — L
Stk B
Bal bpanng
Hugelagar
Aowameant & billes

L Pl e
Rear shaf
Hinterachsa
Arbre arrigre

(M BA3Z 2 imrzas
Grub Berew
Madenschrauba
Wig poimieaL
1 * e TEOAYCERTENLIT.
MAS 1260 #Firmly tghiten into shaf recess, |
# fwif der flachan Saite des Schafies fasizishan
wBlaguer sur la maplat de I'afre, |
.” II” I\ II
r—I'M‘J MAZ Ve zr
Rear shat
MAB 77=aT=t Hintaraches
<1 D joani Arte arrigre
Difteranaial-Gealenk
ACCOUEman &
diftiirpntial
{(E—F—1} w T LFa—FEYIETLET
Matar #Ramova nubber tuling.
e Maotaur #Gummirnhr aatiarnon.
# Enlaver le tube en caculchons
Mohar
Motk *EFESENTEN DT,
wSend terminals as shown.
w Anschiufikabal wia abgabildel biegan,
MAR: = T — +Oriarer 195 cagles comme indiqué.
Masor plate
Maosor-Frans
Flaguens-mataur
I= 1Ll
S
Schraube
BAl- <12 is

OP116 Bratr—d ) —i-er 7k
53116 AD Bmm Garbopn Aaar Shat
O FolriTmTr—ia B e~
53154 Aclo-Fowar Formuda hotar
QP18 Fhie—fipT—d—TT0b

53183 Farmula Car Alminam Heat Sink bo-
tar kg

TAMIYA COLOR CATALOGUE

The latast ;m cars, baats, tanks and ships
Maloriped, radio contraliod and museumn
quality modals are all shawn in iull celor o
Tamiya’s lales) catalogue. Engish, Gar
man, French, Spanish and Japanesa war-
sons availanin

_=BAIL 3%

*E=F—EMMECIETEVESLTHEIT.

# Temporanly secure motas 1o tha frent of makar
meund sl as shown.

Wie abgeaildel. von Zeil 2u 2l den Shz des
Watars iiberprifan,

o Fioar tempargiremant e matewsr & 'avanl du
ciisson comime indicus,

56156 F103 AS CHASSIS



T

MAS FUria-yoi—2z}
B Friction damgper post

Axe d'amortisaswr & fnction

MA]] Forietizish
a1 St
Stmiemytior

Eomu da nigiage

w MA1Z
..-2

FUF i e =T T
Ericton darpse Srng
FrassionsdisierFoer
Ryt O st | Soon

I Il FER
Taoorg e
Schnsasceriute

MAI1G--: VS TR

St T—2—A
“.711? ErOE]
Comnciou | e
STk
ORI
Mlymea
Ecou
FRIRL——
O A 223

o .

MA]  Fuzsasdf—p
v | Frcticn plate

MAT- =1 Y+3IfaaFi-y
Raar cof spreg
Himmarg Facer
RSSO NShCoadE Ty

l::l MI' ill:lii:l |h]

s 2L F—E!j—*?ﬂ?-}gij’i.-—l-:}
SN48 F-1 Carten Grisfes Fricion Paws

OF 1 F-10—712mrizF st
Sned F1 Low-Focten Pacds

OPIT) B—F U ira T Rt rrk=
ST Forreia Cor Low Fracton Alsms
Dhrpesr

(FUDLned s i)
Friction damper

Fraktionsschaiben-Damplar
Amorisseur & disques de friction
R R
Standard

* LA ERBNO—NEEAIIT

mal— @

MAI2

19 im
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o Nl AP RieTh
=
her=a
A

1% 1l F=E-TER
Tagping scraw

6

MB4- -2

Vis [araucause
% MBg ‘eEa—f-i
wu Balt gonnecior
L
€ weio -
2ol ¥
@MB“' g “m
Circlip

FadfazFi) -5
mﬂﬂﬂ e Frose oot soring

I SenEl) g
E—Hhﬂ

n—-mm

0]

MBE ¢-ImZc=
=2 Serme
Scnemune

Vs

1o 1Bl F AT R
Tapging s=rew
Senreicacfracte

Bﬁ!-aj Yis laracdecss

@EM

i TR x"““xx

LTS el

Mut
Hl.l1ll'

{FudS41t)
Frant uprights
el

9

/

B2  MB4 310 / MBI 2=
MB12

MBI 1=
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HMEARFCHITIRIEA,

Parls merked # are not in kit
Teile mit * gind im Bausatz mcht
entheitan

| Les pléces marquéns ¥ ne son
pas meclusas dans le ot

12

*Bafar 1o the manual Included with

RBC unit.

*Gemal der bei dar RC-Einhait ent-

haltenen Anleitung.

9
*Sa référer au manuel inclus dans

I'équipement ASC.

RADID CHECK USING TAMIYA AD-
SPEC R/C UNIT (See nght)
Install banery.

Extand anienna.
Caonnect charged batiery
Loosen and extend,
Switch on.

EBwitch an.

Stearing whesl in neutral
Trims at neutral.

v Servd in neutral position,

w1 ) e (e

PRAUFEN DER ADSPEC RC-EINHEIT
(Siehe Bild rechis )

i Batterion sinlagen.

i) Auszehbare Antanne.

Vol aufgelagenan Akku verbandan,
Autwickeln und langzishen.

& Schalier ein.

Lenkrad nautral stellan,
Trimmhebal nautral stellen,

Dies st die Neutralzslelung des
Sarvos.

VERIFICATION DE L'ENSEMEBLE
ADSPEC [Voir a drole.)

1. Metire &n place la baterie

2. Déployer I'antenne.

3. Charger complétement |a batteris.
14 Dénouler et déployer e fil

56 Mettre en marche.

1 Le volant de direction au nautre.

& Placer las trims aw neutre

% Le sarvo au neuires.

N ] e

PRANIISATON -
FLrRCH—CAM. D
ViERs-BoFadsT o
FRA w2 TOETT. 54 1
-RI-to=-K¥4FTHR ;
F S GERAAEECIRALT.
- “ADSPEC PLUS" RIC SYSTEM
- This is & 2 shannel radie conlrol Sysiem
- desiggned far 110 & 1712 scale alectic -
- powared RAC models, The system con
gigls ol & wheel type. piatol grip ransmitler |
_ and tha C.P.A. Unil P-160F with & servo. ©

TAMIYAESESCRAFT TOOLS
AUTREVERE I ODELIR—0, SRR
EOXTEFI—CALLLUSSPIRTNY—
e WARERAS, ELSTLUAERGIATY,
{+}SCREWDRIVER-L
F = B ST

o baiad o e
(+)SCREWDRIVER-M

THAEDAIT—M(d =TT

— -
TEM 74007

U ]
Sieering servo
Lankseno & Lanksers -
Sena de direction )

# end de directian

L e e T ST VR R
AgpETH=NEEETEANOIZES vri—

LETHRLETY.
W odily sleering serm as shown,
o Lankseoa wia gessigl abingarn,
# Modifier le serva de direclion comma indique. B UET,
W Fermonee.
& Enifarnin,
# Enlever.

(Farra— 2300
RIC unit *FLFd e ba—it AR RIRVI SO T & T
RC-Einhait HROBEEREEBRLST A0,
Enzamble R/C
{Figr FERZAAwST O
Tamiya Adspec RIC Systemn
Tamiya Adspac RC-Einheil
Ensemble R/C Adspec TAMIYA

-

T PrTFEOELIT, (4} HEBEOEFE
- - FU—EIRERT
(B RreFEinit. -

(@ 3 PeFrtoELaT,
FH Ltz |
= LT |

(1) sithatwbLaT, T e RF T =i
o £ i T Stearing sera
- o4 | Tl #Lenksarg
B AFFUwsnf—nEls L., b # Sanvo de direction
T Y HOBALAEELTTFAC |
ENIHEE

Anach &5 shown
Gamil Abhildung sinbauan

| Installer comme incqus

B AFFUSF R =2 b LB Y—Fn
dioTudEsArZa— TG RTT
SO T TOA— 23T T AL

* ER T I =N A= —C S 2 TP5, P P A SELF 2T
Wrif=a ane matched fo serm.

D rum Servo passendan Sockel aussuchan,

wrUtfiser une pidce adapiée au servo.

F#i  FUTABA

#=7 JR SANWA JR 17 SANWA
Fit/ TAMIYA

Fooz KO ACOMS KO KD ¢ KO

r..g_..ll
8]
)

P& ,{“ 3
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@ (ATFY LT ' #1480 o
Stesring sarvo r.i |
= _ Lanksaro —
Smﬁlm 3% ey TR Serva da direction C:
Tapping scrow ]
MB4- <1 Schneidschriube
‘s taraudausn

EW 1% | femF e e A j
P @
b o

Tapping scrik
MES‘ 1 S-hnedschravbe e —

Wi tardeuse = Stanring ran —

3 e & Lanksarvn
AmaF o XS ® Sorvo da direction
.I Adjusler
Einatallsibck

MB13- =1 Chape & rotle

; LTa
|:’rI MBS =2 Fopad-ouf : e N . §
e — 7545 FUTABA |
Bana o accauplement 55 | TAMIYA
e 2 M85l
2.6 e
@ *iLAZRT,
e dSiiag oA, H#27 J SANWA JR
M MB13 (s + Einschnappen FaLA | ACOMS KO
S MB7 2 antiea *Inséres
rEg Scrow ME4
Schraube 3 - LRl
B ﬁ ;
1 W7 ) SANWA
@ M?g iy %o | Ko
v Wt £ MBS
Elg‘ndella o MEr-—2 (W) 3 2.5 1 0ne EW
Double-slgad tape (Hleck) J
Doppalkleoeband (schwarz)
Adhés(t coubie 1aca {rair U
: *iFLAAET,
 Snap on
“ Einschnappen

W Insdres

| (CPR.OI=wk} *Wa=Frfia=t, Ba=FERI=FE24ETIT.

C.P.A. Unil 4 Connect yallow o red and grean 1o alack.
C.P.A. Einhsit + Gl mit red und grikn mil Schwarz verbindan.
Elémeant de Réception PR, & Connecter le fil jaure au fil rowge al ke 6l veet au fl noir,

S0 PRIk — )

# C.P.A Einhed MED e ]

= Eltman de i o

Féceptian CPA e

mET—7 (8]
Dioubda-sided 120 (Dlack)
Dogpslklebeband [sonwarai
Adhsil doubla laze [noe)
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C
®

[}WMC1 25 Bk

Tapping sanew
Schreidschroube
i iBaLdeuse

O-D

L el e = e ) o
Flangs lock nut

Kragenmutier
Ecrou nylsiog

a flasque

MCIH

16

m MC': 2Bk TER

Tepping scraw
Schnesdschraube
Vis faraudeuss

(BT E  RrdI BRE-
Bad thrust bearing

Druckkugsllager
Buide i bdles

MC1 '| FFAA—4=
=] Dittarential spacer
Diftarantal-Distanzstick
Aondelle de pression

da ditfdéranicl

4 NSJAZ AP it

\ Thn.mmhar
MCT2 el

f Rﬂfﬁﬂlhdﬂ bl

Sem [l 24
Diisk spring
Tallgrtadar
Rarctalle ballevilla

DFP.90 RDFAr 7 Foiz
53080 RD Tire Cap

OP108 FF At s a1 i s (FL RN
53128 F+1 Front 3830 HER Medium Spongs
L

OP.120 7Fma et 7 ()
53128 F1 Rear 3645 HBA Soft Spongs
Tiras

OF.134 FHEILAE Do 4 Th )
61134 F1 Fronml 3630 HBA Soft Sponge
Tires

OF.138 FFILAR P IriF T {EW)

53135 F-1 Raar 3645 HBR Madium Spange
Tires

OP. 138 A>T ¥ —F2FZ o244
Sv—F (ATeE)

E313E Integrated Sick Tiras, Hasd (F-1 From

3530}

OP 13§ A =FFl—Ful N wird4r
IF 47 L (W)

53138 Inlegrated Slick Tires, Medum [F-1

Fear 3540)

DF.IB4 RDF Ay d Faoi= (W)

53184 AD Tire Cap (Saft)

BEESVAZ0R0- |'L~E\:F'J!Lﬂ‘='\mﬂ-fh
TuwdTH. ACOESHRAE. BETESE
PLCBER CSEOCHENECRSTaTsL,

(N Arshl— e {ZE) )
Left rear wheal
Himarrad links
Rous arrigre gauchs

+FL-wF
B wrench
Sieckschillssal
Cld & tuba

A MC4lt, |-+ -FEIs
2t THULTA G, RA—m
2D ET LI EL T LE

* Tightan using bo wranch.

wMit Stackschidssal anzehen.

* Samar & |'sfde de |a clé & lube.

(A= {35) )
Right rear wheel
Hinterrgd rechis
Rowa arrigre drofe

6

MC12 5o

MCID a0

MCT4 5=

_ b

]

*EAIZIER

e Mole placement.

# Auf richliga
Plazierurg achben,

A Moler |e gana

MC11-

12
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(FFHr—
Ball diftarential
Kugsldifierential
Diftérential 4 billes

Aa= 7 FrliOuft ot
Flamge ock nut
Kragenmuttar W= LT F LA —=n-F 2 LSOO
Ecrou redsiop & ERLAVT Faw
flasqua 4 Usar only Tamiya Ball Dif Grease
e o rem - 4 Hur Fet fir Kugeldiffarantial Tamiya verwendan,
12803 "_""_"ll'""?u"":" + Utiisar uriquemeant |a gralsse pour oiférantial &
' MCE Ball baaring billes Tamiya
. Kugeiagar
s Realemear & bilms
MC7
E I

kLD Em &SRR
 Mole placement.
w Al richlig Plazicrung achian,

FTFNDLATA

w Moter Je sens.

Legemant de

différartied &

Frrvpid-gn
D housing B
Dirtarentialk

AR PN
I Gehdusa B

MCH 1 Logament da + |
| MCE 1280 _(

différantial B
/

MC Iun A F—ILH—R !
ST TR e
Bdlia an acier MC15 | |
A (o7
MCE 1200 [ |
MC15 MCE 1280 /
+ 2 i 1)
| |
Flolop—FeAs 2 f {
Pressure disk e teef — L {35 |
g'whpla“ Right rear wheel |'I
anclass de | Hintarrad rachis {
Raug grrites drose /
)
| *IS Iz E b TE Tl s
# Mole placomunt. MC4
4 hif richlige Plazianmg achien
# Moo In smns
AnnliufFoub :
" Lock (Fa by
Sicharungsmuner Abaching from wheals
Ecrou nylstap Einbau dor Vorderrdder
Fixation das roves avant

BSOS i — Lo JLnl T

Bal bearing

Kugelagsar
Aoulament & billes

FOxbEAr
Front whaed
Vargarrad
Roue avant
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1T TE=%z-
17T Pinion g
17Z Mororritzg]
M[;'? Pignen mateur 17 danis

m Ad KESE i~
] Grub scrivw
Madenschraube
W5 poinbniu

e [DeaER

Screw
Schraube
vis

e

BAL 1

ETSHiL e T ETR Ay
TU—mary—EHLTTEL,
EITMeS v T — o ufE
THELE, BEHXBETI LS
HWEd. EotunEal, ¥
EFAsS T —Maxsry—4&
v ThEs T

DISCONNECT BATTERY WHEN
NOT USING THE CAR

Dizconneot Mi-Cd battery when car is
nol being used. If el connectad, a
slight movement of the speed con-
troller resulls ina run dwiy car

AKKUSTECKER ABZIEHEN, WEMM
DAS ALUTO MICHT IN BETRIES

Mi-Cd Akku abhangen, wenn das
Auto nicht benutzt wird. Bhaibt der An-
schlufl zusammen, kann eine geringe
Bewegung des Fahrtreglers zum Da-

vanfahren des Aulos filihran.

DECONMECTER LA BATTERIE
LORSOUE LA VOITURE N'EST PAS
UTILISEE

Déconnectar b2 connecteur de la
batterie lorsque la vosure n'est pas
ufilisé=. En la laissan branchés, un
léger mouvemnent du régulateur de
vilesse peul metire en marche s
mofeur.

HOPUPOPTIONS

OP.| |24 FFAEX FTikidwt
53071 - 53024 Titanium screws & alurminum
LT, —
QP24 FrZFATorT FR=|4k
53124 3mm Tungsten-Carpide Diff Ball Se

OP.151 F-1%472—¥—tut
53151 F-1 Diftuser 5e1

OP.15) Flf=rr iRl
53150 F1 Tumbucked Tie-Rods

TAMIYA'S R/C GUIDE BDOK

Tamiya's latesi Radio Contral Guide Boak
can maka you @ winnar @ 1he recing cir
cuil. Baad pp on iha latest tune up
malhods, care and manlanance, painlieg
ard decorsting your cars, Engisn, Gar-
fran, and Japarese varsions avalabis

(=)
Pinion gear
Melorritzal

. Pignon moteur
AL
Hex wreench

Imbsschlissal
Gl Aien -

|
MC2 17T BAJ == I . ._

*EAENREH, == BBl TH{
ThaLMoTaIEmLEY.

Wloosen 3x10mm screas and adust o run
smcathby.

#rDie 1x10mm Schraube lockerm urd 50 &m-
shedion, cafl dar Molor gleschmisg HBak.

W Dessarror Ips vis Il Bmm e régier pour un
fanclicnnement libre o o pagnonecis

(ot 1) =—)
@ Running battery *FriiEisolt, REORCEUIT,
Fahrakku #'Wrag antenna wira around anteana past and

T as shown

wrdnipnranadraht wie gezegt um Antennenstange
wickaln ung sigharm,

wEnmuber e 9 d'antenne awour du mat et e
far pOMma ncuE

Pack de propulsion —

LIV ey

# Tamiya Ni-Cd 7.2 Bacing Pack batleny

#dartera; Tamiya Mi-Cd 7.2V Racing Peck

=Banena Tamiya Mi-Cd 7,2V “Racing™
\

FirFPHAL

Aritenna past
- Anlennanslange

“ WAt d'antanna

T ETFEELVBREYETRA AT

YO o= LT FaL,

# Disconmact MEGA battery when
car i nal baing used,

# MI-Cd Akku abhéngen, wann das
Aulo nicht benut wid,

 Ddconnactar b conneciour e
bamarie lorsqus 3 woiura n'ast
pas utissde

EBLTFaL
CAUTION
VORSICHT!

PRECAUTION
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kP Af—tERSETRS
FIRELET.

WrAdusl fangth by rotating ad-
juster.

w DHe LBnQs ourch Drensn des En-
sisflsiGcks einstalian,

whagler la longueur en faissant
piveter la chape.

(29!

-
FNZa ¥ = HEHD
FUNSieg i —EHY ) A &
SHEMTawv, FYzzda—F,
V2P, EF A4 TFT LGOI EES N
STWET. BEVF oty
FA4rdrBRLATIW,

TI22a T IN—RIUR

OP.I74 PUSiges =l A (YT
53174 Fricsien Damper Grease (Soft)

OPITS DU g i e i A YR (175 Fh)
53175 Friclion Dampar Graase (Medium)

OFATE ZUiart wi—BHUR [sv—F)
53176 Friction Damper Grease (Hard)

TAMIYA E553CRAFT TOOLS

SUTARVSEFICOOEHOR—S, BER
EOATEF O LLHADLLGSV =
e BIGEERC. MUeFL\SERZIRTT.

ITEM F2D22
SIDE CUTTER for PLASTIC

WEZwi i —
(FaaFwom

ITEM 740001

TAMIYA

b H—FH O a— I EEELT Faw,

w Make sure the Servo is in noutral

# Berva soll in Meutalstellung sein,

A Sansuner que e sera st ae neutre avent de régler.

(AFTI ¥ oE:
Steering adjusiments
Einstellung der Schubstangen
Réglage de la direction

T PP EDL IR LA O S CERELET. (Pt
HAcjusl 1o esrverge slightly. (oe-n)

wilas Enstellstick so snstallan, dall Voroeracnse efwas sehrdg stehl
*Adgler pour donner wne Mighre inclingison vars 'avant,

(FU & irgind o i—REED)
Friction damper
Fraktionsscheiben-Dampiar
Amortisseur 4 disques de Iricthon

* TN P g i} F i — A by (MAL ) E, TP T I Z OISR G
A THREYTHETY,. FREFFCRERECS L TEBLT T a0,

#amping efect can be alered by adjuster nul and by apphying differen viscosig
greass to friction pads. Adjust acearding b running surface condition,

#Der DAMplungeaifekt kann dber die Stefmutter und durch Aufbringung von Fattan un-
tarschiadiichar Viskosildl aul dia Rebplaten verdindan warden. Stellen Sie ihn nach
den Erfordarnissen der Rennstreckes ein,

wL'allal damotissemant paul dlre moedub au moyen de 'éerow de réglage at par le
choie de la viscosilé de la graisse appligués sur les disques de friction. Raglar an
fonction dag condilions o pesta. MAI T

s d LS (1) 2 D R BRE)
L *Tighten ler high-grip suraca,
“For sehr grifige Oberffchan anzie-

han.
*Samar pour das suraces A forte
acoroche

3 T leq-F - A—FH YR {BT
N Fricton Damper Graase

e [available saparalely)

|s=paral erkdlilich)

[dispondsle sdpardment)

* EHERAT IR AERAE 2T LL‘-?!'-'S‘J#__--"";!‘
wENAEeLET.

wClsan-up disks and plabes prior o BppRdng of

Jror Auftrag van OF, Schaiban und Placten reinigen.

wrMetnoyar e disquas et les plagualtes avan
d'appliquer de le buile

BEoyUT | High grip
Fun surfece | Sehr gritfige Anziehan
| Hamr:?mka Farte acoroche Sarrer. |
| Pigta B R s e | | —_— |
| AR s Eoir(TE
ooy el 1020 =
e Dessarrer. Fluide
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CETT BIFRR O

A iMPR A —Adpeh, A DT RO
FTREGERUTT &Ly
*ETAAREUERE LS. 2o
B REXrEiohsantT, ¥4
ISEfT e, REMORECHE ST
Bh T RAE T &L

CEEITAT O AR - F )
RS m W, M EBR L SO
HIRhEIGMEEICEN S E T, B

EREOER, Fw FRAODERCERE

LR &Ly
ripF ) —mERE G TEY,
HESE o T3 EERH RS
Loz,

X —FOrwko—=RFaTEIE
WoFRIL ¥ A, R, EBEIZZ

a=FShict e L WiEL 2.

ZEFEFIN S EEESCHEE LRI YT

. ErlooTEHMELWEEL X T,

HAE L TRELFEMArEM I J25E

G, HELEXCELEIRELEZFZTY -

@b L st — e BE S RS

B L2
aO— FARIRsd o Ty B
= —resEAT ) LT

A, BTV E s =—Fdm

RSB IF, ES R —Tar

AT, ML TTF &,

CEESE IR - T 2)
'1 AE—FIF Q=7
|_ BT, Fr7hLoE—F—
wE —~ BRI N, =
FEHOF -FoRiiviRiAE:L (8
THER®E L ol LTF &L
'2 T IRIRIE Ll
= ot T EAEGEA N
AP ECRI T T &L,
3. Cemp T b, A TR A G AT
Hy BTt 2 E o TLvg A,
EtDr iR HEEE—F—ARAD
ARF., ERUVERVDFELTTF &L,

(e 17 IR )

AR, (R MR ARCIE
b ELea,

A FETTEMASEE G, S RaEm
DRA wF LMY, EITAAS T —,
HiEMOoEE4HLTESL T,

(GGER)

S a-bO—rleAR S A, E—
i@, ARiSsd s IR A
T LAY (LN EY. shizshhiis
WAl oA AT, Hif Lo
L FTTTRES LT F &Ly

INSPECTION BEFORE OPERATION
Be sure 1o check the oulined points befare
starling oparations.
Wﬂhﬂheck gl moving partions of suspansion,

aels, alc., for smoath operation. Make

sura that screws. & nuts, particuiary grub
scraws. are tight enough.

E3 Maka sure that batieries for transmitiar
are naw, and Mi-Cd running battery has
been sufficiantly charged, If batteras ara not
new of fully charged, the modsl may mun out
of controd,

Bl Adjust steering seno and trim so that the
model runsa siraight with transmitier n neu-
tral. Doubla check spead controller far neu-
tral position. Improper adjustment can reault
in a run away moded,

3 Double check wiring for braaks and short
cincuits:
TROUBLESHOOTING

1 |15 the speed controler edjustad proparly?

|5 all wiring dong proparly? Read through
manual includad with your alecironic speed
contraler unit

|2 | ks the sendo harn positioned: propery? it
must ba

fitted 50 that the model turns right and left
tha same amount,

[3] Whan shafts or whesals bacoma antan-
gled, molor will overheat. HRemowe hin-
drances Immediaiehy.

MAINTENAMNCE AFTER RUNMING

@ Alter rurining moded, switch off transmifier
and remove running bateries from moded
and RIC unit.

& Completaly remove sand, miud, dirl, &b,
& Apphy grease (o suspension, gears, baar-
ings, slo.

CAUTIONS

& Avoid running ine slanding water and rain.
If RAC unit, motor. ar battery get wel, clean
and dry horoughly in a dry shaded ares,

® Avoid running the car in crowded areas
and naar small chidren. Nevar usa the sirest
for running ARG modals.

INSPEKTION VOR INBETRIEEMAHME
Vorsichern Sia sich die erwihnien Punkis
zum Liberprifen, bavor Ske das Auto In Ba-
irab nahman.

E Uberpriden Sie alle beweglichen Taile,
wia Authdngung, Rder etc.. Versichern Sle
sich, dad Schrauben und Mutiern, insbasan-
dera Gewindestifte fast angezogan sind.

Kl Ubsrpriiten Sie alle bewsglichen Taila,
wig Authdngung, Rader atc.. Varsichern Sie
sich, dad Schrauben und Muliern, insbeson-
dera Madenschraube fest angezogen sind.
El Varsichern Sie sich, dafl die Battarian fir
dan Sendar neu sind und Ni-Cd Akkus gani-
gend’ geladen sind. Wenn Batterien nichl
new oder vollsthndig geladen =ind, kann das
Madell aus der Kontrolle geratan.

El Bauen Sie ein Lenk-Sarve ein und trim-
rmen Sie as 50, dab das Modell exakt gerade-
aus fahrt und der Sender aul neutrel stent
Doppel Gberprifier Fahriregler fir nautrala
Einstellung. Bei ungeeigneter Einsteliung
kann das Auto “durchgahan”,

1 Doppelte: Ubarpriffung der Varkabsalun-
gen.

§_‘_n'.'=m.| NGSSUCHE

11115t der Fahrregler crdnungsgema8 instal-
liart? Lesen Ske das Handbuch, das dem
elekironischen Fahrtregler bailisgt, genau
durch.

12 st das Serva Hom ordnungsgemal ange-
bracht? Es mull so0 eingebaut sein, dal das
Modell gleichermatan nach rechis oder links
zhaht.

‘3| Sobald Antriebswellen oder Rader
blockieren, wird sich der Mator Gberhitzen
Entfernan Sie sofort die Behindarungan.

WARTUNG NACH DEM FAHREN
#Entfernan Sia nach dem Belreb des Mo-

dals e Battertan vom Fahrzeug und schalk-
ten Sia dan Sender und das Fahrzeug aus.
®Entlernen Sle Sand, Matsch, Schmutz
ate,

& Faten Sle die Auhdngung, Geriebs, Fe-
darungan ate: ain. |

VORSICHTSMASSNAHMEN

8 Vermesden Sle das Fahwen durch Plilzen |
und wahrend Regen. Wenn das R/C Fahr-
zeug, dar Motor odar dis Betterien nafl wer-
den, milssen Sle allas sorgfiltg im Trocke-
nam s&ubarm und reinigen.

& Vermexien Sie das Fahren des Aulos an
iberfilten Platzen undin der Néiha von kles-
nen Kindarn. Gebrauchen Sie nie die Strafle
filr G Ranner.

VERIFICATIONS AVANT UTILISATION
\&rifier fous ces points  avant de faira
avoluar la volture,

Varifier toutes Ies pieces mabiles:
sUBpEnsions, muses... 5'assurer qua toules
les vig (vis pointeaw en particuller) el écrous
50Nt as5a7 S6IT45,

E Les accus ou piles de 'émattewr dovent
atre chargas ou neufs. L'accu de progpulsion
doit 8ira suffizamment chargé. Dans e cas
contraire [& modéle peul échapper & volra
contrile.

El Le trim da direction dolt étra réghé pour
que manche au nautra, s modala évolue an
ligne drode, ldem pour k& trim de régime
motaLr: un mauvals rdglage paut provoquer
une mise en rouie imprévue du modéle.

El Vénher las cables da connexion pour
gvitar las ruptures et courls-circuiis.

DETECTICH DE PANNE

1/Le wvarialsur da wvitesse ast-il
correctement régle? Les connexions ont-
elles &4 bian réalisées? Vérlier dans e |
maode d'emplol de votre variataur de vitassae |
élactronique.

2| Le palonnier de sanio:esl-l comactemant
positionné? Le rayon de bragquage dolt étre
la méme & drarta qu'a gauchs.

3 Ne pas laisser de debris [laing,
poussigna...) agglutings aux cardans. Cela
powrrait occasionner upe  surchauffe  du
mateur.

MAINTENANCE

#Etsindre récaptair 8l émattour. dans cel
ordre &1 ratirer les accus de la voilure et da
|'émettaur.

® Enlevar sable, poussidre, boue aic.,,

@ Graisser |es pignans, ariculations..,

IMPORTANT

& Me jamais faire évoluer e modale sous la
pluig o sur une surface mouillés. S0 e
mataur, 185 accus, & recaptaur ou les Senos
prenalent "humidite, les netboyar avec un
chiffon & jas lalsser sechar.

@ Eviter de faire éwvaluer la voitura &
procimitd de jaunes entants ou dans & fouls.
Ne jamais utilisar gur la voia pibliqual

dihil]
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TAMIYA

Chassis 4005040 Rear tire 9805476 Antenna post 50195

Chassis Hinterer Reifen Antannenstange
Pneu amére Mat d’antenne
- TES&
Not used. - Ll
: S40F—F— e K | FAPFAF s %2
:21"?«‘:;“"" Motor 7435044 Front tire 50441
2 Moteur Vorderer Reiten
Preu avant

( E](_ - ‘ r" ”' | ‘ ‘
- e ) === || I ‘ ‘ )
%) o (of_1o[ _10) 0 Q) \K___.__',’ .
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*EAMARESLSREATUET . FMHELTESTT S,

+ Extra screws and nuts are included. Use them as spares.

* Ersatzschrauben und -muttern liegen bel.
Des vis et des écrous supplémentaires sont incl

us, Les utiliser comme piéces de rechange.

1 8415173

MAT- =1
FYLLanFL—}
Friction plate
Fraktionsplatte
Plaquette de friction

4305371
MAZ- =1
Frri—Thwk
Damper mount
Dampfer-Lager
Support d’amortisseur

MAZ UFrTt

9805524
MA4- =1

g
i
/a—
O

Rad-Haiter
e 7 Moyeu

MAT- =1 5005073
Ut AT o
Rear coil spring

Hintere Fader

Ressort hélicoidal arrigre

T — I Ay i—
Wheal stopper

MAS5- =2 53085 MAB- =1 4305259
12605 28— — Ty F—F—FL—F

Ball bearing Matar plate

Kugellager Motorplatte

Roulement & hilles Plaguette-moteur

MAG: =1 2805524

F7ZaA -k
Diff joint

Differential-Gelenk

Accouplement de différantial

| Rear shaft

3485036 Hinterachse
Arbre arrigre

[ mm

MAQ TN Giard =X}
Friction damper post
9805025 Fraktlonsdéimpfer-Stab
Axe d'amortissaur a friction

NG g vri—fi—IL
M AI 0 F & = i+
riction damper pale
Zentralzapfen des
98’95525 Reibungsd&mpters
Axe des disques de friction

NIA] | Fori—fzbFot

Adjustar nut

9305325 Stellmutter
Ecrou de réglage

S g k-7 s
MAI 2 Friction damper spring
%2 Fraktionsdampfer-Feder
Ressort d'amortisseur & friction

§D\mmuummmmmnm\mmwmmmnm\mn

N'IA 18 3% 35manlER
Screw
Schraube
Vis

T
MA14 3%32mIEx

" %2 Screw
Schraube
Wis
X 1 2omlE 2
iimi =
Schraube
MAI15- =2 Vis
. v I X 1 2ma¥ A ER
1“\““““ Tapping serew
Schnaidschraube
MAT6- =10 Vis taraudeuse

SmmEO—i—Jb
Ball connactor
Kugelkopf

MAI17-%2  Connecteur 2 rotule
50592
JmmBy 2 F b
Lock nut

@ MA1g
MA19

L] mA20

Sicherungsmutier
Ecrou nylstop

3maFwk
MNut
Mutter
Ecrou

FhiA
Spacer
Distanzring
Eniretoisa

N

3m=0l) ¥ (R)
O-Ring (black)
O-Ring (schwarz)
Joint torique (nair)

MA21
x4

M:?u22

50586

Ima T i —
Washer
Beilagscheibe
Rendelle

AFuTE (V)
Snap pin (small)
Fedsersfiit (klein)
Epingle métailique
(petite)

AFuTE ()
Snap pin (medium)

Federstift {mittel)
Epingle metallique
%4 (moyenna)
3% 10mmLER
ma o
Schraube
BAIT- 2 Vis

3% 10y vE S ER
Tapping scraw
Schneidschraube
Vis taraudeuse

bi“““\

BA2: x4 50578

= Gmmf BHI
M
m Bxﬂis Grub screw
Madenschraube
50578 Vis pointeau
o dmmFy b
D‘ BA4 Nut
. 4ol Mutter
= Ecrou

H—LF T YR o]

53042

Ball Diff Grease
Fett for Kugeldifferential
Graisse pour différential & billes

B e x
Upper deck 4005042
Oberes Deck

Chéssis supérieur

TR e g s A b a0 b g
T-bar 50505
T-Platte

= P SO O VO PP VPR PO S POVe P S|
Box wrench 50038
Steckschlissel

Clé & tube

FEEEL T L |
Hex wranch 50038
Imbusschidssel

Cié Allen

BEATET—T (&) e %1

Double-sided tape (wide)
Doppelklebaband (breit)
Adhésif double face (large)

L =R T Tt ) TS %1

Double-sided tape (narrow)
Doppelklebeband (schmal)
Adnesif double face (étroit)

18
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TAMIYA

*EBBREPLEZBEICASTVET. FRELTESTF S,

+ Extra screws and nuts are included. Use them as spares.

*Ersatzschrauben und -muttern liegen bei.

+* Das vis et das écrous supplémentaires sont inclus. Les utiliser comme pigces de rechange.

PARTS

| B e @ | omst i TN MBS <2 Poexs—ask
| i o Tie-rod
| | i ! Zugstange
it AR Tl Barre d'accouplement
50395
) ey 3% 1 0mm P FER o dmmFb
MB] - *2 1‘““““ Tapping screw O) BA4 Nut
Fu7 o4k MB4- %3 Schneidschraube > - %9 Mutter
Upright 50577 Vis taravdeuse = Ecrou
Achsschenkel
Fises Mm 2.6% 10ms L FER MBg M7
Tapping screw @ %7 ‘Washar
MB5- =1 Schneidschraube Beilagscheibe
50575 Vis taraudeuse Rondelle
4% 25mmIE R MB 2, BmmEl) 5
’mmwmumm Sorew € MBI e,
[ [L [l [] MB6-: 2 gphrau ba Circlip
. [£:3
MB2 22 3x3mAFrLAi+vTh
Shaft ) i, s w
I imall#vELTEA MB‘] ] 2mmC Y et
iigse ’i“““\ Tapping screw @ L% C-Ring
BAD: 3 Schneidschraube Circlip
+ ¥ Vis tarsudeuse
METF—7 (B) e <1 80171 ?
Double-sided tape (black) " MB12 FaA AT
Doppelklebeband (schwarz) S 2x BamALER [RM ey Frant coil spring
Adhesif double face (noir) Scraw Vordere Fedar
MB7-x2 Scheaidis Ressort hélicoidal avant
12
FA O x3
Nylon band 50595 Ej:ﬁm dmmEO—F—n MB13 475w As—
gsr:!llci}g:] il;l?:n Ball connector %2 Adjuster
- % Kugelkopf Einstalistlick
5“358980 £ Connacteur a rotule 50833 Chape & rotule
T (T _.I Q415175 . S o
[ @li15 5520} (VT 2 i
| i | il 172 M'”'O”.gezl” M BA3-xi Grub screw
it LR i GlorTize 50578 Madenschraube
ignon moteur 17 dents Vis pointeau
21X B I ALY ER 4enBy 2 b MCs B0Z e Ty
Tapping scraw Lock nut x4 Ball baaring
MC1- x4 Schneidschraube Sicherungsmutter et Kugellager
50573 Vis taraudeuse Ecrou nylstop 53030 Roulement & billes
3% [0amiLER damF T iy Fub 12805 8= Som L F 1)
Serew M C4 Flange lock nut Wil C 5 Ball bearing
Schraube wx2 Kragenmutter %3 Kugellager
BA] PR WVis Ecrou nylstop & 53066 Roulement & billes
flasque
FrHFY—8EE 50508 _
GEAR BAG i
ZAHNRADER-BEUTEL §_.‘ A\ MGB2 1
SACHET DE TN IR
PIGMONERIE B Ditt housing B
ey Differential-Gehduse B
= = Logement de différentiel B
' MC9
L MC? #*1 %]
TEE&S- =3 FIINTLTA Asi—Fp—
Mot used. Diff housing A Spur gear
Nicht verwendan. Diffarential-Gehiuse A Stirnradgetriebe
Mon utilisé. Logement de différentiel A Pignon intermédiaire
A—ILFTHEE 50388 FF A=A — O Jmm A F— LFi— L
DIFFERENTIAL PARTS BAG Differential spacer Steel ball
DIFFERENTIALTEILE-BEUTEL Diff ial-Distanzstiick . Stahlkugel —
SACHET DE PIECES DIFFERENTIEL ]G 1-x1 Rondelle de pressionde MG 1378 Bl en acier Furin—F2s
differentiel Pressure disk
MC10: %1 MC12- %2 MC14- %2 i
HE0ASARSTF Yy TSRS AT wietr— m Srmllls <3 pression
Ball thrust bearing Thrust washer O Disk spring MC15
Druckkugallager Druckscheibe Tellerfeder :
Butée 4 billes Rondelle de butée Randelle belleville X2

58166 F103 RS CHASSIS
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AFTER MARKET SERVICE CARD 50578 3x10mm Countersunk Tapping (MBS x5)
When purchasing Tamiya replacement parts, Screw (BA2 x10) 50580 4mm Ball Connector (MB3 x5)
please take or send this form to your local 20038 Tool Set 50633 4mm Adjuster (MB14 x8)
Tamiya dealer so that the parts required can (Box Wrench Hex Wrench BA3 x4) 50573 2x8mm Tapping Screw
be correctly identified and supplied. Please 50576 3mm Grub Screw (BA3 x10) (MC1x10)
note that specifications, availability and price 4305371 Damper Mount Plate (MAZ2) 50354 16T, 17T AV Pinion Gear Set
are subject to change without notice, 3485036 Rear Shaft (MA3) (MC2...etc) )
9805524  Diff Joint Bag (MA4 &MAB) 53030 850 Sealed Ball Bearing
PARTS CODE 53085 1260 Sealed Ball Bearing (MAS x2) (MC5 x4)
4005040 Chassis 5005073 Rear Cail Spring (MA7) 53066 1280 Sealed Ball Bearing
50442 RD F-1 Spoke Wheel Set 4305258 Motor Plate (MAB) (MCB x3)
(A1-A3 2 pes.) 9805525 Adjustble Damper Post Bag 50506 F-1 Spare Gear Set (MC7-MCg)
50503 F-1 Front Suspension Arm Set {MAS-MA11) 50388 RD Differential Ball & Piate Set
(B1 & B2) 50592 5mm Ball Connector (MA17 x10) (MC10-MC15)
50504 F-1 Spare Gear Case (C1-C4) 50586 3mm Washer (MA23 x15) 50505 F-1 T-Bar (F103 Chassis)
50655 F103 Chassis D Parts (D1-D11) 50197 Snap Pin Set 50595 Nylon Band w/ Metal Hook
0115065 P Parts (P1-P7) {MA24 x5, Large x10) (10 pcs.)
50441473 528D 3630 Front Sponge Tire (2 pcs.) 50395 RD Front Upright Set 53042 Ball Diff Grease
9805476 ear Tire (2 pcs.) (MB1 x2_eic.) 40035042 Upper Deck
9415173 Metal Parts Bag A 50577 3x10mm Tapping Screw 7435044 Motor
9415174 Metal Parts Bag B (MB4 x10) 50195 Steel Antenna
9415175 Metal Paris Bag C 50575 2.6x10mm Tapping Screw 1055642 Instructions
TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS 53018 3x10mm Titanium CS. Tapping Screw 53147 F-1 Carbon Graphite Upper Deck Plate
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options 53044 Dynatech 02H Motor 53148 F-1 Carbon Graphite Friction Plates
for improved performance at the track. Visit 53064 14T, 15T H.P. Steel Pinion Gear Set 53148 F-1 Low Friction Pads (F103)
your local Tamiya dealer for assistance. 53068 RS-540 Sport-Tuned Motor 53150 F-1 Tum-Buckle Tie-Rods (F103}
Please note that specifications, availability and 53074 R/C F-1 Brake Lamp Unit 53151 F-1 Diffuser Set
price are subject to change without notice. 53096 RD Tire Cap 53154 Acto-Power Formula Motor
ITEM NO. 53095 3x10mm Titanium Tapping Screw 53158 Formula Car Ball Bearing Set
50171 Heat Resistant Double Sided Tape 53096 3x32mm Titanium CS. Head Screw 53168 F-1 Hard Type Carbon-Graphite
50355 18T, 19T AV Pinion Gear Set 53104 RD 0.4 Spur Gear Set (93T, 104T) Chassis Plate (F103)
50356 20T, 21T AV Pinion Gear Set 53106 RD Aluminum Motor Mount 53189 F-1 Flex T-Bar Set (F103)
50357 22T, 23T AV Pinion Gear Set 53116 RD 8mm Carbon Rear Shaft 53170 Grass Tape (15mm x 25m)
50320 RD 3645 Rear Sponge Tire (2pcs.) 53120 RD Aluminum Front Body Mount 53173 Formula Car Low Friction Aluminum
50473 Hi-Torque Servo Saver 53124 3mm Tungsten-Carbide Diff Ball Set Damper
50508 F-1 Super King Pin Set 53128 Front 3630 HBR Medium ge Tres 53174 Friction Damper Grease (Soft)
50502 F-1 Front Spring Set (MB13 x4_etc) 531229 Rear 3645 HBR Soft Sponge Tires 53175 Friction Damper Grease (Medium)
50656 F-1 Body Parts Set 53134 Front 3630 HBR Soft Sponge Tires 53176 Frction Damper Grease (Hard)
*Tyrrell Yamaha 023" 53135 Rear 3645 HBR Medium Sponge Tres =~ 53183  Formula Car Aluminum Heat Sink
50659 F-1 Body Parts Set 53138 Iniegrated Slick Tires Hard (Front) Motor Mount
"Benetton Renault B195* 53132 Integrated Slick Tires Medium (Rear) 53184 RD Tire Cap (Soft)
53016 3x12mm Titanium Tapping Screw 53146 F-1Carbon Graphite Chassis Plate 53186 F-1 FRP Upper Chassis Set (F103)
e . e Snrmo e BTNy
*BRERCEZON—RHBETT, +FLLF ARBBLLF oo SP Na3B et = —ITEME, 2
HRERECEIEEBBLEOES. £  RFvTErK-d-- - SP Na197 f'”gﬁi‘éhﬁ?*g%ﬁ’éf;?ﬁi
7. BESS. SEFSEOH-NC  ITEF A ~-SPNa354 | | 1 bt Bla I E
EALTTFZL, H AT TEE SP3sg | | 2. DEEY - 00810—9—1118. MAKE -
797 54+23) - S | | AREETANLASTIV,
Fl 3Rs o SP No505 | | {RCANF»i—y)
:J#-P—ﬁ% SP No506 EQHRi—vDfh. ARFHRA—2E LTFEDA
2% BumF BT E R SP No573 —JbRFTENATV2 T, H5E(OEIBEETR
2 ﬁxlumﬁut‘fﬁtz SP Na575 PEBT 7Y —H—EATBEHEVEHTFEL,
3mmA EFH - SPNe576 | | & i—vE2ELULLEIETINES | BO—
ls m leﬂm'?/t'fzitz ------ SPNo577 | | vORBHAREBUHEF LT TEETI. 3

1f10 ElhRC'?ﬂ‘ —$31-27h-

F103RS/v—2r%wh
BREL(LEY, SDLAFE, 20
A—FOLBBEEOTH A, Kok

BeERFL-GEMABE L T—RCH
EHET 7Y —H—ERRICHER LAK
FTaAL, 4R CERERE L ZF
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P
Srqp—isn
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TenEE

RTFETYT.
SP. No. Z #
195 AF—INTF oy oo 200M- 1308
354 16T, 17T AVE =33 350/3-1308
388 ROFARADA— Il veemnmmmnnnn 500/ 308
390 RD3645 AR 814 650/ 2703
441 RDIGIDHTMHAF P4 e 65032703
442 RDF-1 A =2 —Itwt - T50F-2708
508 F=1Z70X g RP=dacenns 55032701
504 Fo]Hdrdr— R 5503270
505 F-1Ts8— oo ~---450F3+ 1309
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QOP. No.
65 1260 Foi=i=ln P S M- TOOF - 130F
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116 RDBmmA — ﬂi/'}*’/«f?k 1.200M 1301
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